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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Relazione

Conformemente all' articolo 5 , paragrafo 1 , del regolamento ( CEE ) n . 2759/75 ( 1 ),
in caso d' intervento pubblico il prezzo d' acquisto per i suini macellati non
può' essere superiore al 92% nè inferiore all' 85% del prezzo di base .

I costi di produzione delle carni suine hanno subito negli ultimi anni notevoli
variazioni / più rilevanti di quelle constatate allorché furono adottate le dispo­
sizioni in oggetto . E' pertanto opportuno ampliare la forcella relativa alla
fissazione del prezzo di acquisto all' intervento per i suini macellati .

Dalla riunione del Consiglio del 12 maggio 1978, risulta che è da prevedere

d' ora in poi un prezzo di acquisto minimo delle carcasse di suini uguale al 78% del
prezzo di base . Inoltre, questo nuovo prezzo di acquisto minimo dovrebbe servire da

i

base per calcolare gli importi compensativi monetari nel settore delle carni suine .

L' incidenza finanziaria di questa proposta fa parte dell' incidenza globale risultante
dal complesso prezzi e misure connessi e pari per il FEOGA ," sezione Garanzia, a 211
MUCE per l' esercizio 1978 e a 766 MUCE per 12 mesi .

La misura in questione ha tendenza a diminuire le spese per questo settore .

( 1 ) GU n* L 282 del 1 *. 11 . 1975



Proposta di regolamento ( CEE ) .... . . del Consiglio che modifica il regolamento
( CEE ) n . 2759/ 75 relativo all' organizzazione comune dei mercati nel settore delle
rami suine ■

Il Consiglio delle Comunità europee,

Visto il trattato che istituisce la Comunità economica europea , in particolare
l' articolo 43 ,

Visto la proposta della Commissione ,

Visto il parere del Parlamento europeo ,
*

Considerando che l' articolo 5 , paragrafo 1 , del regolamento ( CEE ) n . 2759/ 75 del
Consiglio , del 29 ottobre 1975 , relativo all' organizzazione comune dei mercati
nel settore delle* carni suine ( 1 ), modificato dal regolamento ( CEE ) n . 367/ 76 ( 2 ),
prevede che il prezzo d' acquisto all' intervento per i suini macellati della quali­
tà tipo non possa essere superiore al 92% , nè inferiore all' 85% del prezzo di base

S

Considerando che , tenuto conto delle notevoli variazioni registrate negli ultimi
anni nei costi di produzione delle carcasse di suini nelle Comunità e sul mercato
mondiale , è opportuno ampliare la forcella relativa alla fissazione dei prezzi
d' acquisto all' intervento per i suini macellati ,

( 1 ) GU n . L 282 del 1° . 11 . 1975 , pag . 1 .
( 2 ) GU n . L 45 del 21 . 2.1$76, pag . 1 .



HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

L' articolo 5 , paragrafo 1 , del regolamento ( CEE ) n . 2759/ 75 è cosi modificato :
" 1 . Il prezzo d' acquisto per i suini macellati della qualità tipo non può essere
superiore al 92% , nè infériore al 78% del prezzo di base'.' .

Articolo 2

Λτ

Il presente regolamento entra in vigore il 1° luglio 1978 .

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente
applicabile in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, li „„„„ Per il Consiglio


